A PROJEKT ÉRTÉKELŐ LEÍRÁSA / Magyarországi program

A részletes program:

Szeptember 2., vasárnap: 

Érkezés Tapolcára az esti órákban. A diákok a magyar vendéglátó családokkal a szálláshe​lyeikre utaznak.

Szeptember 3., hétfő:
Reggel köszöntő az iskolában. Tapolcai városnéző séta, ismerkedés a magyar kisvárossal. Látogatás a polgármesteri hivatalban.

Majd egész napos részvétel egy tipikus Balaton-parti szüreten. A bor készítésében való aktív részvétel, a tipikus szüreti munkák megismerése.

Este: borkóstoló. Közben beszélgetés a két ország mezőgazdaságáról, a tipikusan termesztett növényekről

Este: Tapasztalatok megbeszélése, a Stadthagenben és Tapolcán szerzett tapasztalatok összevetése a kisvárosi önkormányzatok kérdésében.

Szeptember 4., kedd:

Kirándulás Keszthelyre.

A Festetics-kastély és a Balaton-Múzeum megtekintése.

Délután: Hajókirándulás.

Este: Értékelő beszélgetés a két ország mezőgazdaságának különbségéről.

Majd: A Batsányi János Gimnázium musical-stúdiója előadásának megtekintése.

Szeptember 5., szerda: 

A kétnapos budapesti környéki kirándulás első napja. Látogatás a Parlamentben. A Korona megtekintése. Beszámoló Magyarország politikai helyzetéről (pártok, kormány stb.).

Délután: Látogatás a budai várban idegenvezetéssel. Szabadprogram. Budapest, mint európai nagyváros „átélése”

Este: Séta Budapesten. 

Szeptember 6., csütörtök:
Délelőtt. Szentendrei séta és a Falumúzeum megtekintése.

Délután: A visegrádi vár és a Dunakanyar megtekintése. Látogatás az esztergomi Bazilikában. Esztergom, mint a magyar Katolikus Egyház központja.

Este: A tapasztalatok megbeszélése. A vallás helyzete a két országban, összehasonlító beszélgetés. 

Szeptember 7., péntek:
Délelőtt: Kirándulás Veszprémbe. A megyeszékhely nevezetességeinek megtekintése idegenvezetővel, különös tekintettel a magyar megyerendszer bemutatására. Utána tihanyi látogatás, a nagytemplom megtekintése.

Délután: a sümegi vár megtekintése idegenvezetővel.

Este: Találkozó Tapolcán. A tapasztalatok megbeszélése. Búcsúest, közös vacsora egymás (nép)dalainak tanulása.

Szeptember 8., szombat: 

Családi program. Minden német család magyar partnerével tölti a napot. 

Este: A német fiatalok elutazása.

A csere nagymértékben hozzájárult a két ország fiataljainak kulturális közeledéséhez, hiszen a programon daltanítás is szerepelt és a német fiatalok betekintést kaptak az a magyar iskola musical-stúdiójának működésébe is. Természetesen a közös programok és kötetlen beszélgetések szolgálták leginkább azt, hogy a fiatalok szeptemberben már barátként búcsúztak el. A cserét különösebben nem kellett előkészíteni, előzetes személyes találkozásokra nem volt szükség, hisz a korábbi találkozásokkor a kísérők már szoros kapcsolatba kerültek. Az előkészítés első sorban számítógépes levelezés útján történt, ami a leggyorsabb és a legbiztosabb módja az üzenetek eljuttatásának. Sürgős teendőket telefonon egyeztettünk. A programot közösen állítottuk össze. Az utazás különbusszal történt. Nyelvi segítségre nem volt szükség, mert a magyar kísérő beszélt németül. A német nyelvű idegenvezetés és előadások során a problémás részeknél tolmácsolással segített. 

A magyar csoport összeállításánál nem volt szükség válogatásra, mert a csoportunk tagjai nagyjából annyian vannak, ahányan utazhattak. A német csoportnál, ahol nagyobb volt az érdeklődés, tanulmányi eredmény alapján döntöttek. 

A fiatalok az előkészítés során cikkek gyűjtésével működtek közre, mindkét csereesemény után a tapolcai gimnázium honlapján a cserekapcsolatról szóló honlapot és a gimnáziumban kiállítást készítenek. 

A magyarországi program teljes egészében megfelelt a fiataljaink elvárásának. Szinte kizárólag pozitív visszajelzéseket kaptunk a programok színvonaláról és úgy tűnt, hogy azok mindenben kielégítették érdeklődésüket. A csere eredményeit – mint már jeleztük – az iskolai közösség számára kiállítás formájában közreadjuk. 

A német fiatalok a Magyarországon eltöltött napok folyamán érzékelhették, hogy a felvételre váró magyar állam már mennyit tett az európai csatlakozás érdekében. Ezért a német fiatalok a magyarokat „igazi” európai embereknek, az EU-ra méltó tagjelölt ország polgárainak tekintik. Két lengyel származású fiatal is volt a német csoportban, akiknél a magyar fiatalok különösen nagy „kedvencek” voltak kihangsúlyozva a két nép hagyományos barátságát és a történelmi sorsközösséget. Érezni lehetett, hogy német fiatalokban nincs idegenkedés Magyarország felvételével szemben. A jövő évben is hasonló csereprojektet szervezünk, figyelembe véve a magyarországi látogatás sikerültségét is. 

A pénzügyi forrásokat a pályázaton elnyert összegből és a csoport tagjainak saját hozzájárulásából fedeztük. A támogatás így körülbelül 60%-ban fedezte a költségvetésünket.

